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la création estlun art mais aussi le reflet d'une époque.

CREATION 1S NOT ONLY AN ART,
BUT ALSO THE REFLECTION
OF AN ERA.

En 2020, Sifas poursuit I'exploration inspirante de la Riviera et de son héritage culturel.
Lo ou tout a commencé dans les années 50. L& ou 'entreprise familiale, devenue
marque essentielle & I'univers de |'outdoor, a su prendre, au fil du temps, la dimension
infernationale qui est aujourd’hui la sienne. La ou elle s'est imprégnée de |'air du temps et
des tendances, sans rien renier de son style, de ses valeurs et de son savoirfaire.

Tout naturellement Riviera se décline cefte année en une gamme plus contemporaine,
exaltant subtilement une certaine idée du luxe et de I'élégance. Ses belles matieres,
couleurs profondes et lignes audacieuses peuvent suffire & elles seules & siyliser sa terrasse
ou son jardin. Mais elles peuvent aussi se mixer aux autres collections Sifas qui, de pages
en pages, réveillent Iirésistible envie de beau qui sommeille en chacun de nous.

Car si la création est un art, elle est aussi le reflet d'une époque.

CREATION IS NOT ONLY AN ART, BUT ALSO THE REFLECTION OF AN ERA.

In 2020, Sifas delves further into the inspiration drawn from its home - the Riviera - and its cultural
heritage. There, where everything began in the 1950s. There, where a family business that grew
into a benchmark in the world of outdoor furnishings has understood how to translate eras and
their trends into the international success it now enjoys. There, where the firm assimilated fashion
without abdicating ifs style, values, or expertise.

Quite organically, this year's Riviera collection assumes a more contemporary vibe, subtly
emphasising a feeling of luxury and elegance. The beautiful materials, rich colours, and daring
lines add style to your terrace or garden on their own. The pieces can also mix-and-match with
other extensive Sifas collections, awakening the craving for beauty we all carry deep inside.
Creation is not only an art, but also the reflection of an era.

LA CREACION ES UN ARTE, PERO TAMBIEN EL REFLEJO DE UNA EPOCA.

En 2020, Sifas prosigue con la inspiradora prospeccién de su territorio, la Riviera, y de su
legado cultural. Alli donde todo empezé en los afios 50. Alli donde la empresa familiar se
convirtié en una marca imprescindible del universo del outdoor, que ha sabido adoptar con el
paso del tiempo y en funcién de las tendencias, la dimensién internacional que posee hoy en dia.
Alli donde se impregnd del espfritu de la época, sin renegar nunca de su estilo, de sus valores
ni de su maestria.

Con la mayor naturalidad, la coleccién Riviera se presenta este afio en una gama mds moderna
que enaltece sutilmente una cierfa idea de lujo y elegancia. Sus preciados materiales, sus
colores profundos y sus lineas atrevidas bastan, por si solas, para dofar su terraza o jardin de
estilo propio. Pero también pueden combinarse con ofras colecciones Sifas que, pdgina fras
pdgina, revelan el irresistible deseo de belleza latente en cada uno de nosotros.

Porque si bien la creacién es un arte, también es el reflejo de una época.
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COLLECTION

RIVIERA

LAQUERED ALUMINIUM
& BRAIDED POLYESTER

Designer : Rush (IT)

COLLECTION RIVIERA 09



Entre|Bel

e Epoque

u

MODERNIS

Between Belle Epoque and modernist architecture.

Entre la arquitectura de la Belle Epoque y modemista
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Tissus Premium PN15 - PN21
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Tissu Premium PN21

COLLECTION RIVIERA 17
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Tissu Premium PN21

COLLECTION RIVIERA 19
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En droite

igne

UN CON
NSPIRE PA

In a direct line, modernity inspired by.luxury.

-MPO

RAIN

R LE LL

En consonancia un contemporaneo inspirado por el lujo.
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Tissus Premium PN15 - PN22

COLLECTION RIVIERA 27




Blc——
-
N

Tissus-Premium PN15 - PN22

= _“._ . _......__ .._
| _— - e | Ty A
_ |
| 1
| L.._._.____..
f
bk
_._.. .._.m _J._._
LU Y |
| B (Ll
i) | IS
| e an _H 1 hu |
T %
i M
I
_ 1 .
’




g =

EL L L] |v||:rn__,m "

[ e

COLLECTION RIVIERA 29







BASKE [

ALUMINIUM & BRAIDED POLYESTER
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COLLECTION




Une

demeure traditionnelle

DE

CRRE E

DE

A fraditional home earth and sunlight. Un hogar tradicional,




SOLEIL

de tierra y de sol
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table Korol - @120 cm




COLLECTION BASKET 35
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COLLECTION BASKET 41
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KALIFE

ALUMINIUM & BRAIDED POLYESTER

: Eric Carrere (FRA)

COLLECTION
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200 m?| de terrasse, vue totale

DE SOLEILET D

200 m? terrace - pure sunshine and cerulean. 200 m? de ferraza,




AZUR

vista total del sol y del cielo

COLLECTION KALIFE 51
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Tissus Premium PN25 / Classic ME20 - ME2 1
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Tissus Premium PN5 - PN23 - PN29 / Classic

COLLECTION KALIFE 57
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AVEC KALIFE

COLLECTION KALIFE 59






PHENIKS

ALUMINIUM & POLYESTER STRAPS

Designer : Fric Carrére (FRA)

COLLECTION

COLLECTION PHENIKS 61




Esprit| géométrique

D'OMBRE E
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A geometric play of light and shadow. Espiritu geométrico de
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[UMIERE

luz y de sombra
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table Kwadra KWAD3 - 240 x 100 cm

COLLECTION PHENIKS 67



e
Sofa Komfy & fauteuil salon PHEN23 / Tissus Classic MEO5 - MEOQ
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SHINTHA D3Ny
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COLLECTION

PHENIKS

ALUMINIUM & POLYESTER STRAPS

Designer : Fric Carrére (FRA)

COLLECTION PHENIKS 71
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x Q0 cm

80

e Kwadra KWAD

tab
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© Table Kwadra KWAD8 - 100 x 90 cm / Table basse Komfy KOMF26 - 100 x 100 cm
e St = - S ——
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I m——— = — | _— Tissu Classic ME17
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OKAR

LAQUERED ALUMINIUM

Designer : Fric Carrére (FRA)

COLLECTION

COLLECTION OSKAR 81




Une | villa discréte dans un

PARADIS PROTEGE

An understated villa in a sheltered paradise. Una villa discreta en un




paraiso profegido

z




84



=
-
i
N
e

COLLECTION OSKAR 85




86



N
(e o]
[=4
<
4
w
o)
Z
®
>
e
Q







COLLECTION OSKAR 89







)N OSKAR 91
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© Table Koro; - a gii - / Tissu Classic ME20
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COLLECTION

KOMFY

OUTDOOR FABRIC SOFAS

re (FRA)

COLLECTION KOMFY 97



Des |structures graphiques

.~ MODULABLES A L

Design pieces that are infinitely modular. Estructuras graficas modulables




ENVI

una y ofra vez
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Table Kwadra KWAD3 - 240 x 100 cm / Tissu Classic ME17
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Tissus Classic MEOS - MEOQ

COLLECTION KOMFY 103



Tissu Classic MEOQ
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COLLECTION KOMFY 111



Tissus Classic MEOQ - ME21 / Premium PN22 - PN29
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Tissus Classic MEOQ / Premium PN5 - PN2
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KVVADRA

LAQUERED ALU/\/\II\IIU/\/\

e (FRA)

COLLECTION

COLLECTION KWADRA 117



' | élégance moderne glans

Modern elegance in a streamlined style. la elegancia moderna en un

~ UN STYLE EPURE




estilo depurado
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fable Kiwadra KWAD3 - 240 x 100 E '

COLLECTION KWADRA 121



table Kwadra KWAD9 - @120 cm
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- 180 x 90 cm

table Kwadra KWAD1




table Kwadra KWADS - 100 x 90 cm

COLLECTION KWADRA 125




table Kwadra KWAD11 - 180/280 x 100 cm
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VIAVAA O4
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COLLECTION

KROSS

FORGED ALUMINIUM

Designer : Eric Carrere (FRA)

COLLECTION KROSS 129
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Tissus Classic ME20 - ME21
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GHTING

BRAIDED POLYESTER & ALUMINIUM

COLLECTION

e COLLECTION LIGHTING 139
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UMBRELLA

FIBERGLASS & SUNBRELLA® FABRICS

COLLECTION

COLLECTION UMBRELLA 143
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1  pied en fonte d'aluminium
cast aluminium frame
estructura en aluminio fundido

2 @ plateau en HPL*
HPL* top
bandeja en HPL*
3e [3|oleou en aluminium laqué

aquered aluminium fop
tablero en aluminio lacado

COLLECTION

KORO3 120
@120 cm x 74 cm
verre ou céramique ou HPL

KOROS80
@ 80 cm x /4 cm

KOROL

CAST ALUMINIUM

= j___-—

KORO3 140
@ 140 cm x 74 cm
verre ou céramique ou HPL

KORO27
@ 43 cm x 56 cm

KORO3 OVALE
170 cmx 110 cm
verre ou céramique ou HPL

STRUCTURES
STRUCTURES ESTRUCTURAS

fonte d’aluminium laqué
laquered cast aluminium
aluminio fundido lacado

Mat Blanc Mat Grey
ALO4 ALO8
Mat Moka
ALO2

verre
glass
cristal
Blanc Chanvre
SUO1 SUo4
Giris
sUo8

PLATEAUX
TOPS TABLEROS
HPL* céramique
HPL* ceramic
HPL* ceramica
Marble Blanc
HPO3 CE07

Gris
CEO8

aluminium laqué
laquered aluminium
aluminio lacado

Mat Blanc Mat Grey
ALO4 ALO8

uniquement/only/solamente
KOROB80 & KORO27

Mat Moka
ALO2

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM
* High Pressure Laminated (voir page 168)
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RIVIERA

LAQUERED ALUMINIUM
& BRAIDED POLYESTER

COLLECTION

RIRA22 RIRA23

RIRA21
200 cm x 98 cm 180 cm x 98 cm 120 em x 71 cm
RIRA25 RIRA32 RIRA33
220 cm x 36 cm Q1 cm x 84 cm Q1 cm x 90 cm

P /N ™

RIRA26 RIRA27 RIRA28
150 cm x 70 cm @45 cm 110cmx 110 cm
1 e tissage en tube autour d'une Gme en caoutchouc
material wrapped around a rubber core
tejido en tubo alrededor de un alma de caucho
2 @ siructure en aluminium laqué
laquered aluminium frame
estructura en aluminio lacado
3e Fbteou en aluminium laqué
aquered aluminium top
tablero en aluminio lacado
STRUCTURES PLATEAUX COUSSINS
STRUCTURES ESTRUCTURAS TOPS TABLEROS RIRA21 / RIRA22 RIRA32 RIRA33 CUSHIONS CQOJINES
aluminium aluminium laqué tube tressé polyester tube tressé polyester corde polyester tissus
aluminium laquered aluminium braided tube polyester braided tube polyester rope polyester fabrics
aluminio . aluminio lacado poliéster tubo trenzado poliéster tubo trenzado cuerda frenzado fejidos
o Premium fabrics
D =
= o
== N
28 P k
5= = —
Anthracite é = Grey (g Black/White  Black/GCrey Carbone Gris
TWO06 =) TWO04 = TWO03 TWI10 TWO1 TWO02
- 2 coussins tissus coussins tissus
2 cushions fabrics cushions fabrics
2 S cojines tejidos cojines tejidos
= S
Lq 5 PN & PN29
B White £ (voir page 162)
= A04  §
g E
Crey o Lopi Snow  Savane Granit Savane Granit
TWO04 E PNT15 2 PN21

148 FICHE TECHNIQUE

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM




RIVIERA

LAQUERED ALUMINIUM
& BRAIDED POLYESTER

COLECTION

RIRA4 RIRA4HB RIRA1
61 ecmx 81 cm 61 cm x 109 cm 270 cmx 130 ecm xH 72 cm

verre ou céramique

RIRA3 &120 RIRA3 2140 RIRA3 OVALE
@120 cmx H 72 cm @140 cm xH 72 cm 170 cmx 110 em xH 72 cm
verre ou céramique ou HPL verre ou céramique ou HPL verre ou céramique ou HPL
1 o fils polyester enrobés de PVC puis fissés
olyester threads coated in PVC and then woven
ilos de poliéster con funda de PVC y entrefejidos
2 # choix de plateaux : verre, céramique et HPL*
choice of tops : glass, ceramic or HPL*
eleccién de tableros : vidrio, ceramica o HPL*
STRUCTURES PLATEAUX COUSSINS
STRUCTURES ESTRUCTURAS TOPS TABLEROS RIRA4 - RIRA4HB CUSHIONS COJINES
aluminium aluminium verre HPL* céramique tube tressé polyester tissus
G‘Umimum u‘urmmum 9‘055 HPL* ceramic bfu\dcd tubc pO‘\/CSYCf fObHva
aluminio aluminio cristal HPL* ceramica poliéster tubo trenzado tejidos

Premium fabrics

=
Crey = Anthracite Blanc Chanvre Marble Blanc Carbone
TW04 = / SUO1 SU04 HPO3 CEO7 TWO1

aluminium laqué & coussins tissus
laquered aluminium & cushions fabrics
aluminio lacado ~ 8 cojines tejidos
5
2 PNT & PN29
5 Gris Giris (voir page 62)
& suUo8 CEO8
White Savane Granit
AlO4 PN21

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM
* High Pressure Laminated (voir page 168)

FICHE TECHNIQUE 149



COLLECTION

BASK

ALUMINIUM & BRAIDED POLYESTER

- |

I B

BASK4 BASK23
58 cmx 61 69 cmx 72 cm

BASK20 BASK22
192 cm x 72 cm 135 cmx 72 cm

BASK21L
160 cm x 72 cm

<

BASK21R
160 cm x 72 cm

BASK26
10 cm x 70 cm

BASK25
206 cm x 76 cm

BASK27
@ 60 cm

BASK28 BASK29
50 cm x 50 cm 65 cm x 65 cm
1 e tissage en fube autour d'une édme en caoufchouc
material wrapped around a rubber core
tejido en tubo alrededor de un alma de caucho
2 @ sfructure en aluminium laqué
laquered aluminium frame
estructura en aluminio lacado
,
STRUCTURES PLATEAUX TRESSE COUSSINS DI ASSISE/DOSSIER COUSSINS DECO
STRUCTURES ESTRUCTURAS TOPS TABLEROS BRAID TRENZA COJINES DE ASENTO,/RESPAIDO DECO-CUSHIONS COJINES DECORATIVOS
aluminium laqué céramique tresse;olyester tissus tissus
laquered aluminjum ceramic braided polyester fabrics fabrics
aluminio lacado ceramica poliéster frenzado tejidos tejidos
Classic fabrics Premium fabrics Classic fabrics Premium fabrics
Mat Grey Marble Mat Grey Natte White Natte White Edgar
ALO8 CEO3 LYo3 ME20 ME20 MET4
Natte Grey PNT a PN29 Natte Grey Dupione PNT & PN29
Chine ME21 [voir page 162) Chine ME21 ME30 [voir page 162)

150 FICHE TECHNIQUE

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM



1 e tissage en tube autour d'une Gme en caoutchouc
material wrapped around a rubber core
tejido en tubo alrededor de un alma de caucho

2 @ siructure en aluminium laqué
laquered aluminium frame
estructura en aluminio lacado

3 @ coussins Sunbrella® garantis “extérieur”

COLLECTION

KALIFE

ALUMINIUM & BRAIDED POLYESTER

KALI21L
180 cm x Q0 cm

KALI101
Q0 cm x 90 cm

KALI31
@ 100 cm

KALI40
200 cm x 160 cm

R

KALI21R
180 cm x 90 cm

N

KALI24
Q0 cm x Q0 cm

Qr<:l

KALI24C
Q0 cm x Q0 cm

KALI23
Q0 cm x Q0 cm

KALI3O
@210 cm

™

KALI28
100 c¢m x 30 cm

Sunbrella® cushions - 100% outdoor
cojines Sunbrella® - 100% outdoor
,
STRUCTURES PLATEAUX TRESSE DAYBED COUSSINS DASSISE COUSSINS DECO
STRUCTURES ESTRUCTURAS TOPS TABLEROS BRAID TRENZA COJINES DE ASENTO DECO-CUSHIONS COJINES DECORATIVOS
aluminium laqué céramique tressedpolyester toit tissus tissus
laquered aluminjum ceramic/cerdmica braided polyester roof/tejado fabrics fabrics
aluminio lacado NyS) poliéster frenzado tejidos tejidos
=3 Classic fobrics ~ Premium fabrics Classic fobrics Premiun fabrics
g3
50
Marble I Blanc
CEO3 28 PFOT
Mat Grey Mat Grey rideaux Naite White Edgar
ALO8 Synteak® Y03 curfains/cortinas ME20 MET4
el
=g
£s
gL
gt
Teak g% Tissu Blanc Natte Grey ~ PNT a PN29 | Natte Grey Dupione PNT a PN29
VI20 Chine ME21  voir page 162) | Chine ME21 ME30 [voir page 162)

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM
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COLLECTION

1 @ inspirée du design scandinave des années 50

inspired by the Scandinavian design of the fifties
inspirandose en el disefio escandinavo de los afios 50

2  sigges ef chaises longues empilables
stackable chairs and chaises lounge
sillas y tumbunas son apilables

P

- NIKS

ALUMINIUM & POLYESTER STRAPS

PHENS5S
51 cmx 57 cm

PHEN21
141 cm x 84 cm

PHEN25S
200 cm x 76 cm

i

PHEN4S PHEN24
59 cm x 62 cm 48 cm x 40 cm
PHEN22 PHEN23
120 c¢m x 40 cm 70 cm x 76 cm

STRUCTURES STRAPS COUSSINS
STRUCTURES ESTRUCTURAS STRAPS STRAPS CUSHIONS COJINES
aluminiuvm laqué polyester tissé tissus
laquered aluminjum woven polyester fabrics
aluminio lacado poliéster tejido fejidos
Classic fabrics Premium fabrics
2
5
5
S
35
Mat Moka Deauville Deauville sz
ALO2 Canvas MEO9 Taupe MEOS > ?
g
&

PNT & PN29
{voir page 162)

152 FICHE TECHNIQUE
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COLLECTION

P

- NIKS

ALUMINIUM & POLYESTER STRAPS

—

i@

—
PHENS5S PHEN4S PHEN24
51 emx 57 cm 59 cm x 62 cm 48 cm x 40 cm
_ —————— ‘
PHEN21 PHEN22 PHEN23
1471 cm x 84 cm 120 cm x 40 cm 70 cmx 76 cm
‘ PHEN25S
200 cm x 76 cm
1 e sfructure blanche et fissage gris
white frame and grey sfraps
estructura blanca y tejido gris
2 ® sangles fressées, élégantes et tous femps
smart weaving straps dry very quickly
el sistema de fejido elegante se seca en seguida
STRUCTURES STRAPS COUSSINS
STRUCTURES ESTRUCTURAS STRAPS STRAPS CUSHIONS COJINES
aluminiuvm laqué polyester tissé tissus
laquered aluminjum woven polyester fabrics
aluminio lacado poliéster tejido fejidos

Mat Blanc
ALO4

Strap Grey
ST01

Clossic fabrics Premium fabrics

Flanelle Gris
ME17

PNT a PN29Q
(voir page 162)

uniquement/only/solamente

PHEN21

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM
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COLLECTION

OSKAR

LAQUERED ALUMINIUM

R

1r 1

OSKA15 OSKA15
OSKA6 80 cm x 80 cm 80 cm x 80 cm
54 cmx 53 cm Plateau verre Plateau Synteak®
1 @ verrou de sécurité au pliage OSKAG
folding mechanism with safety lock for OSKAG
cierre de seguridad en el pliegue OSKAG
2 o OSKAG pliant
foldable OSKA6
esfruciura plegable para OSKAG
3 e assise en foile polyester fissé
woven polyester seat
asiento en poliéster tejido
STRUCTURES TOILES PLATEAUX COUSSINS
STRUCTURES ESTRUCTURAS CANVAS TELAS TOPS TABLEROS CUSHIONS COJINES
aluminium laqué polyester tissé verre Synteak® tissus
laquered aluminium woven polyesfer glass ynteak® fabrics tejidos
aluminio lacado poliéster tejido cristal Synteak® )
Clossic fabrics Premium fabrics
—>
Mat Blanc Blanc Blanc Teak Natte White
AlLO4 PFO1 SUo1 VI20 ME20
-
Mat Moka Taupe Chanvre Natte Grey PNT a PN29
ALO2 LET13 suo4 Chine ME21 (voir page 162)
- —>
Mat Grey Giris
ALO8 PFO2
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OSKAR

LAQUERED ALUMINIUM

COLLECTION

— &

OSKA23N OSKA22N OSKA25N
82 cmx /5 cm 150 cm x 75 cm 206 cm x 70 cm

/ / y
OSKA34N OSKA34D OSKA32
69 cm x 65 cm 65 cm x 64 cm 65 cm x 66 cm

| C—
77
a
OSKA24N OSKA31 OSKA90
54 cm x 49 cm 58 cm x 46 cm 54 cm x 48 cm
OSKA28 OSKA28D OSKA28DS
135 cm x 65 cm 132 cm x 64 cm 132 cm x 67 cm

1 ® housse pour fauteuil
armchair cover
funda para sillon

2 @ aluminium laqué mat et Synfeak®
mat laquered aluminium and Synteak®
aluminio lacado mate y Synteak®

3 coussins Sunbrella® garantis “extérieur”
Sunbrella® cushions - 100% outdoor
cojines Sunbrella® - 100% outdoor

STRUCTURES PLATEAUX TOILES COUSSINS
STRUCTURES ESTRUCTURAS TOPS TABLEROS CANVAS TELAS CUSHIONS COJINES
aluminium laqué verre Synteak® polyester tissé tissus
laquered aluminium glass ynteak® woven polyesfer fabrics tejidos
aluminio lacado cristal Synteak® poliéster tejido
Classic fabrics Premium fabrics

Mat Blanc Blanc Teak Blanc Naite White
ALO4 SUO1 VI20 PFO1 ME20
Natte Grey PNT a PN29
Chine ME21 [voir page 162)

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM

FICHE TECHNIQUE 155



KOMFY

OUTDOOR FABRIC SOFAS

]

Systéme de modules composables : ci-dessous les éléments de base pour construire votre salon sur-mesure
Modular fumiture sysfem: see below the individual sections fo build éour own madefo-measure living room
Sistema modular : abajo los elementos de base para construir su salén a medida

COLLECTION

L

T~
base 75 base 150 base 200
base 75 base 150 base 200
KOMF25 KOMF30
base 75 201 cm x 83 cm 200 cm x 150 cm

f

R

S

KOMF21 KOMF26 KOMF27
200 cm x 75 cm 100 cm x 100 cm 75 cmx /75 cm
1  plaque de fixation des modules entre eux
anchor plate for connecting modules
placa de fijacién entre médulos
2 ® coussins avec grille d"évacuation de I'eau
cushions with a mesh that allows water to drain out KOMFTRUNK KOMF5 KOMF4
cojines con rejilla de evacuacion del agua 160 cm x 85 cm 49 cm x 54 cm 55 cmx 59 cm
STRUCTURES PLATEAUX ACCOUDOIRS & DOSSIERS COUSSINS
STRUCTURES ESTRUCTURAS TOPS TABLEROS ARMREST & BACKREST BRAZO & RESPALDO CUSHIONS COJINES
aluminium laqué verre polyester tissé tissus
laquered aluminium glass woven polyester fabrics
aluminio lacado cristal poliéster tejido fejidos
Classic fabrics Premium fabrics
Mat Moka Mat Grey Chanvre Taupe Giris Deauville Deauville
ALO2 ALO8 SUo4 LE13 PFO2 Canvas MEQ9  Taupe MEOS Pa.
Mat Blanc Blanc Blanc Flanelle Gris PNT & PN29
ALO4 SUO1 PFO1 ME17 [voir page 162)
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EXEMPLES DE COMPOSITIONS EXAMPLES OF COMBINATION EJEMPLOS DE COMPOSICION

KOMF23BASE
KOMFPIED
KOMF23CA

3,5

85cm /3

KOMF22HOUSSE (hous

KOMF22BASE
KOMFPIED
KOMF22CA

napé 2 p

220

cm / 86,6 ir

3 i+ =
NG = KOMF21BASE 2
c = KOMFPIED H
S S KOMF21CA a
o
Y

na

KOMF21HOUSSE (ho

KOMF22BASE
KOMFPIED
KOMF22CA

KOMF22BASE
KOMFPIED
KOMF22CA

170cm /

320cm /

12¢

320cm /

126

KOMFACC
KOMF23CDA

KOMFDOS
KOMF23CI

KOMF22BASE
KOMFPIED
KOMF22CA

KOMF22BASE
KOMFPIED
KOMF22CA

245 cm /9

|__KOMF23CD | KOMF23CD

KOMF22BASE

KOMFPIED
KOMF22CA

in

85cm /3

KOMF22BASE
KOMFPIED
KOMF22CA

==
KOMF22BASE g2
KOMFPIED N ;
KOMF22CA § )
2
=
(<]
H
3
= ﬁ
=
838
323
SIN
REE
>%a
[ KOMFACC |

245 cm / 9

[efe 2 composition
;;;;; unda KOMFHOUSSE2 |hc unda KOMFHOUSSE3 (housse er/funda)
395¢em / r 395cm /15551
KOMFDOS KOMFACC KOMFACC KOMFDOS
KOMF23CD KOMF23CD | KOMF23CDA | KOMF23CDA KOMF23CD KOMF23CD e}
o~
KOMF22BASE KOMF22BASE KOMF22BASE KOMF22BASE :
KOMFPIED KOMFPIED KOMFPIED KOMFPIED c
KOMF22CA KOMF22CA KOMF22CA KOMF22CA G
@
KOMF21BASE ; KOMF21BASE
KOMFPIED KOMFPIED
KOMF21CA E KOMF21CA
9 245cm /
o~
KOMFACC KOMFACC
KOMF23CD KOMF23CD
KOMF23BASE
KOMFACC KOMFACC KOMFPIED
KOMF23D
KOMF22BASE KOMF22BASE
KOMFPIED
KOMF22CA KOMF22CA
co com on 5
KOMFHOUSSE4 er KOMFHOUSSES5 (hou cover/fundal

Chaqgue modu

e composable est muni de ses accessoires de liaison Every modu

Cada modulo combinado estd dotado de sus accesorios de unién
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1 @ plateaux en céramique : Marble CEO3
ceramic fops: Marble CEO3
tableros en cerémica : Marble CEO3

2  sigges s'empilent dans un pas frés court
dining chairs can be sfacked very closely
sillas son apilables a una distancia muy pequefia

COLLECTION

KWAD11
180/280 cm x 100 cm

KWAD1
180 cm x 90 cm
verre ou céramique ou Synteak®

KWAD4S
57 cm x 57 cm

KWAD25S
201 em x 74 cm

KWAD12
240/360 cm x 100 cm

KWAD3
240 cm x 100 cm
verre ou céramique ou Synteak®

KWADS5S
48 cm x 57 cm

KWAD27N
48 cm x 48 cm

DRA

LAQUERED ALUMINIUM

KWAD9FR
@120 cm x 74 cm

KWADS
100 cm x Q0 cm
verre ou céramique ou Synteak®

KWAD23S
74 cm x 66 cm

STRUCTURES
STRUCTURES ESTRUCTURAS

TOILES
CANVAS TELAS

COUSSINS
CUSHIONS COJINES

aluminium laqué
laquered aluminium
aluminio lacado

polyester tissé
woven polyester
poliéster tejido

Brillant Blanc

ALO4
-

Blanc

PFO1

Mat Moka Taupe
ALO2 LET3
-
Mat Grey Cris
ALO8 PFO2

Chanvre Mat
SU04

PLATEAUX
TOPS TABLEROS
verre céramique Synteak®
glass ceramic ynteak®
cristal cerémica Synteak®
53 58
ISSS <
E 22
~ ™ ~ o
2 2
o2 82
[ [
Blanc Mat Marble 5 < Teak § 2
SUO1 CEO3 gé VI20 gg

tissus
fabrics
tejidos

Classic fabrics Premium fabrics

2
5
£
©
8 )
<9
Deauville =9
Canvas MEO9 o<
=2
o<
i E
g
o
Deauville PNT & PN29
Taupe MEOS (voir page 162)
Flanelle Gris
ME17
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COLECTION

KROS1
200 cm x 100 cm

i
A

KROSS

FORGED ALUMINIUM

=

KROS8
100 cm x 100 cm

£

KROS4

59 cm x 54 cm

KROS5 KROS18 KROS21
56 cm x 46 cm 80 cm x 80 cm 190 cm x 87 cm
KROS22 KROS23 KROS9
128 cm x 87 cm 68 cm x 87 cm 52 cm x 48 cm
KROS24 KROS25 KROS26
69 cm x 66 cm 205 cm x 74 cm 110 cm x 65 cm
1 @ dalle de verre martelé encastrée - )
recessed hammerd glass top
baldosa de vidrio marfillado empotrada I
2 ® détail chaise longue roulante ef inclinable
rolling and reclining chaise lounge KROS27 KROS29 KROS30
detalle tumbona rodante e inclinable 65 cm x 65 cm @110 cm @ 40 cm
STRUCTURES PLATEAUX COUSSINS
STRUCTURES ESTRUCTURAS TOPS TABLEROS CUSHIONS COJINES
aluminium forgé verre martelé tissu
forged aluminium hammerd glass fabric
aluminio forjado vidrio martillado tejido
Classic fabrics Premium fabrics
Noir Transparent blanc
LEO4 Clear - Claro
PNT & PN29

(voir page 162)

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM
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HGHTING

BRAIDED POLYESTER & ALUMINIUM

COLECTION

\

RIRA4L RIRA4L RIRA4L
@ 60cmx 115 cm @60 cmx 115 cm @60 cmx 115 cm
1
2
1 o fils polyester enrobés de PVC puis fissés
olyester threads coated in PVC and then woven
ilos de poliéster con funda de PVC y entrefejidos
2 e siructure en aluminium laqué
laquered aluminium frame
estructura en aluminio lacado
STRUCTURES TRESSE
STRUCTURES ESTRUCTURAS BRAIDED TRENZADO
aluminium
U‘Jfﬂ nium
aluminio
Anthracite Blue Grey Brown
TWO06 TWO07 TWO08 TWO09

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM
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UMBRELLA

FIBERGLASS & SUNBRELLA® FABRICS

COLECTION

UMB210 UMB210 UMB210

@210 cm @210 cm @210 cm
b |
UMBBASE
& 60 cm
1
] ° bo‘e\ﬂes en ﬁbfe de verre
fiberglass parasol whales
ballenas de sombrilla en fibra de vidrio
2 @ base de parasol en ?ronh noir
bbck(?romte parasol base
base de sombrilla en granito negro
BASE TOILES
BASE BASE CANVAS TELAS
granit Sunbrella®
granite Sunbrella®
granito Sunbrella®
Noir Blanc Bleu Anthracite
UMO1 UMO2 UMO3

INFORMATIONS : WWW.SIFAS.COM
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TR0, FREMIDIY

Sifas® a sélectionné chez Sunbrella® une

gamme de fissus Premium pour I'ensemble de ses
collections (coussins d'assise et de dossier). Plus
épais (365 grl, plus fexiuré ef coloré, chaque fissu
est 100% acrylique, résistant aux UV, déperlant
et d'un entrefien facile. L'envers est muni d'une
membrane imperméable. Pour toutes questions
d'entrefien voir : www.sunbrella.com

PN21

Savane Granit

Chartres Gold

PN23
Bengali Yellow

PN4 PN7
Chartres Heather Chartres Pearl

PN22 PN15
Robben Drama Lopi Snow

162 TISSUS PREMIUM

Sifas® has drawn on Sunbrella® for a range of
Premium fabrics for its collections (seat and back
cushions|. Thicker (365 gr], with a tighter weave
and more colourfast, each fabric is 100% acrylic,
UV-resistant, waterrepellent, and easy-care.

The underside is given a waterproof freatment.
For all care questions, visit: www.sunbrella.com

PN PNT1

Chartres Bronze Lopi Sand
Seres

i
R

G

N

PN6 PN26
Robben Silver

Chartres Grey

PN24 PN20
Robben Ocean Tundra Quartz

PN25 PN27
Bengali Capri Robben Sky

Sifas® ha seleccionado una gama de tejidos
Premium de Sunbrella® para fodas sus colecciones
[cojines de asiento y de respaldo]. Més grueso
(365 gr), més texturizado y colorido, cada tejido
es 100 % acrilico, resistente a los rayos UV,
repelente al agua y de fécil mantenimiento.

El revés lleva una capa impermeable. Para
cualquier pregunta sobre el mantenimiento
consulte : www.sunbrella.com

PN29

Lopi Iceland Bengali Sky

PN28 PN2
Robben Plum Chartres Mineral



COUSSINS DECO
DE COMPLEMENT

Soucieux de la bonne adaptation de nos
meubles & I'harmonie des couleurs de votre
habitat, nous vous proposons un choix de
differents coussins déco, garantis TT* ef DL* *

TT* : matériaux éiudiés pour une résistance aux contraintes
climatiques, soleil, eau, brovillard salin, gel, ainsi qu'aux
agents chimiques nalurels.

DL** : textile solide ¢ la lumiére traité déperlant, confection
déhoussable et lavable en machine 30 °

ADDITIONAL COORDINATED
DECORATOR CUSHIONS

Taking care fo harmonize the colours of your
home, we offer you a choice of different
decorator cushions. Guaranteed TT* and DL**

TT*: materials tested for resistance to environment, sun,
water, sea fog, freezing as well as fo natural chemical
agenfs.

DL**: textile opaque fo light, water proof treated, removable
and washable in washing machine at 30°C (86° f)

COJINES DECORATIVOS
DE COMPLEMENTO

Deseosos de la correcta adapfacion de

nuestros muebles a la armonia de los colores
de su hdbitat, proponemos diferentes cojines
decorativos. Estén garantizados TT* y DL**

TT*: materiales estudiados para una resistencia a las
condiciones climdticas, sol, agua, niebla salina, hielo, asi
como a los agentes quimicos naturales.

DL**: textil sélido a la luz con tratamiento repelente al
agua, confeccién desfundable y lavable a 30 °C en
mdquina.

60cm x 60cm

i

COUSSINGS DECO

Deauville Taupe Deauville Canvas Natte White Natte Grey Dupione Edgar
MEOS MEQ9 ME20 ME21 ME30 MET4
50cm x 50cm

(MR

Natte White Natte Grey Dupione Edgar
ME20 ME21 ME30 ME14
40cm x 40cm
L
e .
Deauville Taupe ~ Deauville Canvas Natte White Natte Grey Dupione Edgar
MEO5 MEO9 ME20 ME21 ME30 ME14

COUSSINS DECO 163
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TRANSVERSALITE

TABLES REPAS

DINING TABLES MESAS DE COMEDOR

TRANSVERSALITY TRANSVERSALIDAD

RIVIERA RIRA1 RIRA3 2120  RIRA3 0140 RIRA3 170x110
BASKET

KOROL KORO3 2120 KORO3 2140 KORO3 170X110  KORO80
KALIFE

PHENIKS

4

OSKAR OSKA15

KOMFY
KWADRA KWAD1 KWAD3 KWADS8 KWAD12 KWAD11 KWAD9FR
KROSS KROS1 KROS8 KROS18
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FAUTEUILS & CHAISES

ARMCHAIRS & CHARS SILLONES & SILLAS

CHAISES LONGUES

CHAISES LOUNGE TUMBONAS

b

RIRA4 RIRA4HB RIRA25 YA
BASK4 BASK21L BASK21R BASK25 M
Mat Blanc Mat Moka Mot Grey
ALO4 ALO2 ALO8
KALI40 M
PHEN4S PHENS5S PHEN25S Yoeae M
£
5
]
23
& &
pea \a lanc \af \oka Mat Grey
OSKA6 OSKA25N S Mot Maugse MG
- Mat Blanc  Mat Moka Mat Grey
KOMF4 KOMF5 KOMF25S KOMF30 ALO4 ALO2 ALOS
KWAD4S KWADS5S KWAD255$ Maeae Mugse M
KROS4 KROS5 KROS25 64
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MATERIALS TECHNOLOGY TECHNOLOGIA MATERIALES

TECHNOLOGIE DES MATERIAUX

STRUCTURES

STRUCTURES ESTRUCTURAS

ALUMINIUM LAQUE
LAQUERED ALUMINIUM ALUMINIO LACADO
Prétraitenent par bain qui permet un accrochage partait de la

Feimure en poudre, cuite au four pour une résistance maximum & 67
extérieur.

Prereatment that prepares the metal for a perfect powder coated
fi t is then baked on fo ensure maximum resistance fo the

" fohiacie Y
int

ALUMINIUM FORGE
FORGED ALUMINIUM ALUMINIO FORJADO

Technologie exclusive_combinant piéces en fone d'oluminium et
rofils d'aluminium afin de conserver le siyle authentique du fer

orgé. Préfraitement ef cuisson au four en noir ma.
Exclusive technology combining cast aluminium pieces  with
‘ look of forged aluminium. Pre-

lido y perfiles dle
loPrefratamiento y

KROSS

FONTE D’ALUMINIUM LAQUE
LAQUERED CAST ALUMINIUM
ALUMINIO FUNDIDO LACADO

Aluminium injecté sous pression & |'éfat liquide dans un moule

'acier.
liquid aluminium injected under pressure info a steel dle.
Aluminio en eslado liquido inyectado a presién en un molde de
acero. o Gro
KOROL

BIEN VERIFIER LES FINITIONS PROPOSEES POUR CHAQUE COLLECTION

ALL COLORS ARE NOT PROPOSED FOR EACH COLLECTION

NO PROPONEMOS TODOS LOS ACABADOS PARA CADA COLECCION

166 TECHNOLOGIE MATERIAUX



TRESSES, STRAPS, TOILES

BRAID, STRAPS, CANVAS / TRENZA, STRAPS, TELAS

POLYESTER ROPE POLIESTER CUERDA

Tressage de 4 brins de fis polyester renforcés par un second fissage
en fube polyester. Pour une plus grande solidite, une bonne élasticiié o
ef un séchage rapide.
Weave consisting of 4 strands of polyester thread and reinforced
y’ a second weave in polyester tube. for greater durabilify, goo
elasficity and quick drying.
Tienzado de 4 hilos de poliéster reforzados por un segundo
entretejido en tubo de poliéster. Para una mayor solidez, una buena
elosficidad y un secado rdpido.

CORDE POLYESTER @

TUBE TRESSE POLYESTER
BRAIDED TUBE POLYESTER POLIESTER TUBO TRENZADO

Fils polyester enrobés de PVC puis fissés. Le fube obtenu est lui méme
renforce por un second fissage en fube. Ce qui lui confére une plus
grande solidité, une cerfaine élasticité et une résistance & 'eau.
Polyester threads coated in PYC and then woven. The lube obiained
is In itself reinforced by a secondary fube weave. This creates
greater durability, slight elasficity and water resistance.

Hilos de poliéster con funda de PVC y entrefejidos. El tubo que se
obfiene esid a su vez reforzado por un sequndo enfretejido en ubo, o
que le confiere mayor solidez, cierta elasficidad y resistencia ol agua

RIVIERA

&

TRESSE POLYESTER
BRAIDED POLYESTER POLIESTER TRENZADO

Polyester revétu de PVC dfin d'empécher 'eau de s'infiltrer. Tissage
en fube autour d'une Gme en caouichouc pour une utilisation
extérieure ef un séchage rapide.

Polyester coated with a layer of PVC to repel water Material
wrapped around a rubber core, creating a fastalying fabric suitable
for outaoor use.

Poliéster revesfido con una capa de PVC para impedi la infliacion de
agua. Tejido en tubo alrededor de un alma de caucho para un uso en
exteriores sin resfricciones y un secado répido.

RIVIERA, BASKET, KALIFE

i e
STRAP POLYESTER TISSE

STRAP WOVYEN POLYESTER
STRAP POLIESTER TEJIDO

Tissage de bandes de polyester en 40 mm, revétues de PVC afin
d'empécher 'eau de s'infilirer et pour un séchage rapide.

40 mm polyester bands coated with PVC for a waterrepellent, fast
drying material.

Tejido de bandas de poligster de 40 mm, revestidas de PVC para
«mpeo'/'/‘ que el agua se infilie y para un secado rdpido

PHENIKS

CANVAS WOVEN POLYESTER

TOILE POLYESTER TISSE .
TELAS POLIESTER TEJIDO

oups Blonc
Fil de polyester fissé revétu de PVC. Résistance “extérieur’, séchage ' 0l
rapide ef enfrefien focile.

Woven PVCoated polyester. Easy-care, fastdrying material ideal

for ouidoor use.

Hilo de poliéster tejido revestido de PVC. Resistencia en “exterior”, i

secado répido y fdcil mantenimiento.

KVVADRA, KOMFY, OSKAR
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MATERIALS TECHNOLOGY TECHNOLOGIA MATERIALES

TECHNOLOGIE DES MATERIAUX

PLATEAUX

TOPS TABLEROS

VERRE
GLASS CRISTAL
Plateaux en verre frempé haute température. laquage pour une

ésistance extérieure opfimale. Surfoce externe passée & lacide :  E57 Lo
aspect mat anfirace pour enfrefien facile.

Glass fabletops are tempered at high femperatures and lacquered

for apfimum resistance fo the elements. The glass is then washed with

acid fo produce a matte nonsmudge surface that requires fitle care.

Tableros de vidrio femplado o alta femperatura - laqueado para una Bias

resistencia en exteriores Gpfima. Superficie externa deida : aspecio
mate anfmarcas para un manienimiento fécil.
OSKAR, KOMFY, KWADRA

SYNTEAK®
SYNTEAK® SYNTEAK®

Polyethyléne extrudé dans o masse combinant plusieurs coloris afin
e reproduire au plus prés 'aspect du teck. Garantie “extérieur” sans
entrefien.

Massextruded po/yefh{/ene in a blend of colours that reproduces
the look of feak as closely as possible. Requires no care and is
guaranteed for ouidoor use.

Poliefileno extudido en masa que combina varios colores para
reproducir con o mayor fidefidad el aspecio de lo teca. Garania
"exterior” sin mantenimiento.

KWADRA, OSKAR

CERAMIQUE
CERAMIC CERAMICA

Application de la rechnologt\)e grés Céram garantie "extérieur”
or)lnam aux plateaux de ta
acile.

Grés Cérame fechnology provides a matte finish guaranteed for
outdoor use that requires little care.

La aplicacion de la fecnologia gres cerdmico garantiza un uso en Blnc
exterior’ que da a los fableros de mesa un aspecio mate.

N Marble Gris
le Un aspect mat pour un entrefien  cios CE08

RIVIERA, BASKET, KALIFE, KWADRA, KOROL

168 TECHNOLOGIE MATERIAUX

HPL : HIGH PRESSURE LAMINATE
HPL: HIGH-PRESSURE LAMINATE

HPL: LAMINADO A ALTA PRESION

Panneau consfitué de bandes de papier kraft imprégnées de résine
ef collées 4 irés haute pression.

Panel composed of sheets of resinimpregnated kraft paper bonded
at very high pressure.

Panel consfitvido por bandas de papel kraft impregnadas de resina
y pegadas a una presion muy alta.

Marble
HPO3

KWADRA, KOROL




COUSSINS

CUSHIONS COJINES

ALUMINIUM LAQUE
LAQUERED ALUMINIUM ALUMINIO LACADO

Prétraitement par bain qui permet un accrochage porfait de la
einfure en poudre, cuite au four pour une ésisiance maximum &
extérieur.

Prefreaiment that prepares the metal for o perfect powder coated
finish that is then baked on fo ensure maximum resistance to the
elements.

Prefratomiento mediante bafio que permite un agarre perfecto de la
pintura en polvo, cocida al homo para una resistencia méxima en
exposicion en exteriores.

Mat Blanc Mat Grey
AlO4 AlO8

g

RIVIERA

'.'¢' ;i\" |

VERRE MARTELE
HAMMERD GLASS VIDRIO MARTELLADO

Dalle de verte mortelé et frempé pour un aspect plus authentique ef une plus
grande résistonce. En cas és gros choc, le verre se rompt en des milliers de
pefts morceaux évitant ainsi la manipulation de bouts de verre confondants.

Faceted glass hammered and soaked fo make it look more authentic
and increase resisfance. In case of a heavy impaci, the glass breaks info
thousands of small pieces, thus avoiding the handling of blunt glasses.

[6mina de vidrio martilado y templado para lograr una apariencia més
auténfica'y una mejor resistencia. En caso de impacto de gran violencia,
el vidrio se rompe en miles de pequefios rozos, evitando de este modo
o manipulacién pedazos de vidrio de grandes proporciones. KROSS

Transparent
Clear Claro

TISSUS
FABRICS TEJIDOS

Tous nos coussins sont en fissu 100% acrylique de marque Sunbrella®, résistant aux UV,
fraité déperlant ef antidaches, résistant qux moisissures ef d'un entrefien facile. Pour foutes

questions d'enirefien voir : www.sunbrella.com

All our cushions come in easy-care Sunbrella® 100% acrylic fobrics that resist UV, water,
stains, and mould. For questions on how fo care for the materials, see: www.sunbrella.com

Todos nuesros cojines son de fejido 100% acrlico de la marca Sunbrella®, resistente
a los rayos UV, fratado con repelente ol agua y antimanchas, resistente o la humeda
y de facil mantenimiento. Para cualquier pregunta sobre el mantenimiento, véase:

www.sunbrella.com

Classic fabrics

Deowville Deauville Natte White  Natte Grey
Canvas MEO9  Taupe MEOS ME20 Chine ME21

Edgar Dupione blanc
ME14 ME30

Flanelle Gris
MET7

Premium fabrics

=2 he T B
Marbles  Charties Heather Robben Drama  Chorties Gold ~ Bengoli Yeow ~ Chorties Pead  Lopi Snow
10 PN4 PN22 PNS PN23 PN7 PN15

Sovane Granit  Lopi
PN2 PN

Chartes Bronze ~ Chor Robben Ocean  Bengali Capi
N PN24 P23

d  RobbenPlum  Bengali Sky
PN28

lopi leslon aes Mineral
PN14 PN29 P2

BIEN VERIFIER LES FINITIONS PROPOSEES POUR CHAQUE COLLECTION

ALL COLORS ARE NOT PROPOSED FOR EACH COLLECTION

NO PROPONEMOS TODOS LOS ACABADOS PARA CADA COLECCION

Lopi Sand Robben Silver  Tundra Quartz  Robben Sky
PNTT PN26 PN20 PNZ7
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EUROPE

Aix en Provence (FRA)
Thermes Sextius

Antibes (FRA)
Marineland

Beaulieu (FRA)
La Réserve de Beaulieu
Royal Riviera

Cannes (FRA)

W Marriott

Hatel Carlton Infercontinental
Hatel Gray d'Albion

Hatel Le Majestic

Hatel Martinez Concorde
Plage du Martinez

Cassis (FRA)
Hatel Les Roches Blanches

Courchevel (FRA)
Le Kilimandjaro

Eze (FRA)
Cap Estel

Fréjus (FRA)
Aréna Hatel

La Baule (FRA)
Hétel Royal Thalasso Barriére

La Saussaye (FRA)
Le Manoir des Saules

Le Castellet (FRA)
Domaine du Castellet

Marseille (FRA)
Hotel Dieu

Nice (FRA)
Plage Le Galet

Paris (FRA)
Closserie des Lilas
Hatel le Crillon

Hyatt Paris Madeleine
Drugstore Publicis
Mandarin Oriental Hotel
Peninsula

Plaza Athénée
Pullman Paris Bercy
Restaurant Apicius
Hatel Scribe

Palmyre (FRA)
Club Med

Reims (FRA)
Chéteau Les Crayeres

St Jean Cap Ferrat (FRA)
Grand Heétel du Cap Ferrat

St Jean de Luz (FRA)
Hatel Grand Hatel

Saint-Malo (FRA)
Le Nouveau Monde

Saint Emilion (FRA)
Hastellerie de Plaisance




St Tropez (FRA)

Chateau de la Messardiere
Hatel Résidence de la Pinede
Brasserie des Arts

Café de Paris

Hétel Benkirai

Hatel Lou Pinet

Villa Cosy

Tourettes (FRA)
Four Seasons - Domaine de
Terre Blanche

Val Europe (FRA)
Spa Aquatonic

Calvi - Corse (FRA)
Hatel La Villa

Pietra Nera - Corse (FRA)
Hatel Cala Vita

Monte-Carlo (MC)
Monte-Carlo Bay
Thermes Marins

Le Sporting

Meéridien Beach Plaza
Hatel Métropole Plaza
Fairmont

London (GBR)
Novotel Paddington

Wiltshire (GBR)
Lucknam Park Hotel

Venezia (ITA)
Restaurant terrasse Danieli
San Clemente Palace

Merano (ITA)
Palace Merano

Prague (CZE)
Buddha Bar Hotel

Saint-Moritz (CH)
Badrutt's Palace

Bern (CH)

Bellevue Palace

Genéve (CH)
Hatel Kempinsky

Lausanne (CH)
Hatel Llausanne

Solothurn (CH)
H4 Hotel

Zurich (CH)

Bauraulac

Witten (AUS)
Chateau Wilden Victoria

Lavant Osttirol (AUS)
Hamacher Hotel

Finlande (Fl)
Hotel Kémp - Helsinky
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Berlin (DE)
Llindemann Hotel
Schloss Hotel

K&In (DE)

Hamacher Hotel

Barcelone (ESP)
Hatel Majestic

Majorque (ESP)
Cap Rocat

Palma de Majorque (ESP)
Toka Hotel Slu

Las Palmas (ESP)
Gran Melia Palacio de Isora

San Sebastian (ESP)
Hatel Maria Christina

Grece (GRE)

Remezzo

Grecotel

Kalua Beah - Mykonos
Divani Caravel - Kaisarini

Pinhéo (PT)
Vintage House Hotel

Vila Nova de Gaia (PT)
The Yeaiman & Vintage House Hotel

AFRICA

CARAIBES

Marrakech (MAR)
la Mamounia
Hétel Royal Mansour
Hotel Selman

Le Caire (EGY)

Four Seasons

Bahamas
Ocean Terraces

Saint-Martin
Hatel Privilege Resort

Saint-Barthelemy
la Mamounia

Eden Rock Hotel




ASIA

Singapore (SG)
Swisshotel

India (IND)

Meridien Bengalore

Bangkok (TH)
Riverside

Middle East

Chine (CN)
Tian Jin City

Abu Dhabi (AE)
Park Hyatt

Dubai (AE)

Camardeen Hotel

Capital Club

Jumeirah International Emirates
Towers Hotel

Amman (JOR)
Movenpick

Bahrain (BRN)
Ritz Carlton

Gebela (AZ)
Chenot Palace Health VWellness
Hotel

PACIFIC

USA

Bora Bora (FRA)
Intercontinental

Tahiti (FRA)

Tahiti Beachcomber

Mavritius (MRI)
Accord Sofitel

Austin (TX)
Four Seasons Hotel

Dallas (TX)
Azure Hotel

Beverly Hills (CA)
Beverly Wilshire

Miami (FL)
Porsche tower

CANADA

Winnipeg (MB)
Chop Winnipeg
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ENGAGEMENTS SIFAS

SIFAS® COMMITMENTS EMPENOS DE SIFAS®

RESPONSABILITES : Sifas® a &té fondé en France sur les rives de la Céte d'Azur en 1964. Dés son origine,
sifas® s'est spécialisé dans le mobilier ef les textiles d'extérieur pour les terrasses, les piscines, ef les bateaux, lui
conférant une longue expérience des matériaux tous temps. La sélection, par les designers et par les bureaux
d'éfudes de sifas®, de systémes de production, des pays de production des matériaux, des piéces détachées ou
des produits finis, est faite selon les critéres premiers du savoirfaire ef de la qualité : tous temps, la plus grande
simplicité d'usage et d’entretien, un recyclage sans dommage pour I’environnement.

les productions sifas®, issues d'Amérique du Nord, d'Europe ou d'Asie, respectent de la méme maniére les
confraintes de développement humain et de développement durable.

GARANTIE : Sifas®, confiant dans son savoirfaire spécifique et dans ses procédures de contréle qualité, offre
une garantie de 10 ans pour |'usage domestique & partir de la date d'achat, contre tous vices de fabrication sur
les meubles, et une garantie de 2 ans sur les confections texiiles et les traitements de surface. Cefte garantie n'inclut
pas I'usure normale, ni les conséquences de traifements non appropriés, ni I'endommagement par ['achefeur ou un
fiers. Sifas® peut choisir la modalité d'exécution de la prestation de garantie, entre réparation ou remplacement
des piéces incriminées. Toutes autres prétentions sonf exclues.

DOCUMENT NON CONTRACTUEL : Sifas® se réserve le droit de procéder & des modifications mineures sur

ses produits en cours d'année.

LIABILITIES : Sifas® was founded in France on the Riviera in 1964. Since its beginnings, sifas® has specialized
in furnishings and outdoor fextiles for patios, pools and boats. This has afforded it much experience in weather-
resistant materials. The choice of production methods, countries of manufacture for the materials, components
and finished products is made by our designers and sifas creative team on the basis of our prime criteria for
quality and expertise: weather resistance, greatest simplicity of use and maintenance, recycling without
harming the environment.

Sifas® products coming from North America, Europe or Asia all respect in the same way the requirements for
human development and sustainable development.

WARRANTY : Because of ifs confidence in its expertise and quality control procedures, Sifas® offers a 10
years warranty for home use from the dafe of purchase for all manufacturing defects of the fumiture and a 2
year warranty for textile products and surface finishing. This warranty excludes normal wear and tear and the
consequences of any inappropriate treatment, as well as damage by the buyer or third-parties. Sifas® may choose
how fo respond fo the warranty claim, either by repair or replacement of the involved components. All other claims
are excluded.

NON CONTRACTUAL DOCUMENT : Sifas® reserves the right fo make minor changes fo their products over

the course of this year.

RESPONSABILIDADES : Sifas® fue creada en Francia, a orillas de la Costa Azul, en 1964. Desde su origen,
Sifas® se ha especializado en el mobiliario y los textiles de exterior para las terrazas, piscinas y embarcaciones,
lo que le ha conferido una larga experiencia en los materiales para todos ambientes. La seleccién, por parte
de los disefiadores y de las oficinas de estudios y proyectos de Sifas®, de los sistemas de produccion, de los
paises de produccion de los materiales, de las piezas sueltas o de los productos acabados, se hace siguiendo
los criterios de primer orden del saber hacer y de la calidad para : la resistencia a todos los ambientes, la
mayor simplicidad de uso y de mantenimiento, un reciclaje sin perjuicio para el medio ambiente.

Las producciones Sifas®, procedentes de América del Norte, Europa o Asia, respetan de la misma manera las
exigencias de desarrollo humano y de desarrollo sostenible.

GARANTIA : Sifas®, confiando en su saber hacer especifico y en sus procedimientos de control de calidad,
ofrece una garantia de 10 afios que cubre el uso domésfico a partir de la fecha de compra, contra cualquier
defecto de fabricacion de los muebles, y una garantia de 2 afios que cubre las confecciones fextiles y los
trafamientos de superficie. Esta garanfia no incluye el desgaste normal, las consecuencios de fratamientos no
apropiados ni el deterioro por el comprador o un tercero. Sifas® puede elegir la modalidad de ejecucién de la
prestacion de garantia, opfando por la reparacién o por la sustitucion de las piezas concernidas. Cualquier ofra
prestacion queda excluida.

DOCUMENTO NO CONTRACTUAL : Sifas® se reserva el derecho a realizar modificaciones menores en el

curso de este afo.
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WWW.SIFAS.COM

CANNES (FRA) MIAMI (USA) GUANGZHOU (CN)
+33 (0)4 93 45 88 00 +1-786-554-9924 +86 20 8180 0827
resort@sifas.fr i-jansen@sifas.fr lily@sifas-cn.com
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